

上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次1   第1次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	日本政要演讲及记者招待会

	本次授课目的与要求
1记者招待会的随机性比较大,偏重口语,对灵活性和应变性有较高的要求。通过本次授课让学生体验到不同风格的高级翻译用语及智慧。
2要求学生通过听解短文和会话，把握主要信息，辨别语气、态度，理解情景中的人物关系，并且通过中文词汇来准确地表达出来。

	教学设计思路
文章情景介绍→核心词汇,词句讲解→精讲精练1翻译练习→精讲精练2翻译练习→口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：商务口译过程中,与随机性语言的应对,发言人情感表达的翻译是本次教学重点，要求学生充分理解发言人所想表达的深层次意思,并且结合现场情境进行补充翻译。

【教学难点】：商务口译过程中的随机性,对发言者情感表达的补充
商务口译过程中的随机性,对发言者情感表达的补充是本次教学难点，此部分不仅要求学生掌握所听内容，而且结合对日本社会的理解，对现场情况的感受，补充表达发言者的言外之意，提高翻译质量。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 
核心词汇,词句讲解      20分钟
精讲精练1              25分钟
精讲精练2              25分钟
口译技巧总结           10分钟

	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。

	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后强化练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	在口译过程中的随机性发言的应对技巧



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次2   第2次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	中日经济贸易相关

	本次授课目的与要求
要求学生对经济贸易相关词汇的了解,对日本经济走向的了解.并且能用专业的中文词汇进行表达。

	教学设计思路

文章情景介绍→核心词汇,词句讲解→精讲精练1翻译练习→精讲精练2翻译练习→口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：对经济贸易相关词汇的了解,对日本经济走向的了解

【教学难点】：对大量经济贸易类词汇的准确表达是本次教学的难点,此部分不仅要求学生掌握丰富的经贸类日语词汇,一般性经济学知识,并且要求学生掌握与之对应的中文专业词汇.



	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 

	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	在口译过程中如何准确的转达发言者的意思


上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次3   第3次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	日本观光旅游景点介绍

	本次授课目的与要求
要求学生通过本课的学习对日本的观光旅游景点有所了解,对介绍观光旅游景点的日语解说词进行准确的翻译

	教学设计思路

文章情景介绍→核心词汇,词句讲解→精讲精练1翻译练习→精讲精练2翻译练习→口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：介绍观光旅游景点的日语解说词进行准确的翻译
【教学难点】：对于日语一些固有短句,固有词汇的中文翻译



	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 

	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	如果提高口译过程中母语的表达



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次4   第4次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	环境问题与环保相关

	本次授课目的与要求
要求学生通过本课的学习,了解可持续发展的重要性,环保在经济发展中的重要性

扩展学生对环保术语的掌握.

	教学设计思路
文章情景介绍-核心词汇,词句讲解-精讲精练1翻译练习—精讲精练2翻译练习—口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：要求学生通过本课的学习,了解可持续发展的重要性,环保在经济发展中的重要性

扩展学生对环保术语的掌握. 
【教学难点】：此部分不仅要求学生掌握所听内容中的诸多环保术语，而且结合对日本社会的理解，表达自己的想法，提高学生思辨能力以及中日两种语言的综合运用能力。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 

	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	如何能进一步提高学生的听力理解与母语表达能力



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次5   第5次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	日企文化精神

	本次授课目的与要求
本次授课由介绍稻盛和夫的经营理念,扩展到日本企业整体的经营理念,以及日企对经营理念重视的原因和历史，要求学生掌握丰富的经营类日语词汇,并且要求学生掌握与之对应的中文。


	教学设计思路
文章情景介绍-核心词汇,词句讲解-精讲精练1翻译练习—精讲精练2翻译练习—口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：稻盛和夫的经营理念,扩展到日本企业整体的经营理念,以及日企对经营理念重视的原因和历史。
【教学难点】：要求学生掌握丰富的经营类日语词汇,并且要求学生掌握与之对应的中文。结合对日本企业文化的理解，表达自己的想法，提高学生思辨能力以及中日两种语言的综合运用能力。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 


	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	如何能进一步提高学生的听力理解与母语表达能力



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次6  第6次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	日本企业的经营管理

	本次授课目的与要求
本次授课由介绍5S管理方法，上司与下属的真报联相，扩展到日本企业整体的经营理念,以及日企管理知识，要求学生掌握丰富的经营管理日语词汇,并且要求学生掌握与之对应的中文。


	教学设计思路
文章情景介绍-核心词汇,词句讲解-精讲精练1翻译练习—精讲精练2翻译练习—口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：稻盛和夫的经营理念,扩展到日本企业整体的经营理念,以及日企对经营理念重视的原因和历史。
【教学难点】：对大量经营管理类词汇的准确表达，要求学生掌握与之对应的中文。结合对日本企业经营管理的理解，表达自己的想法，提高学生思辨能力以及中日两种语言的综合运用能力。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 


	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	如何能进一步提高学生的听力理解与母语表达能力



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次7  第7次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	中日文化事业的交流

	本次授课目的与要求
文章通过2007年日本能剧大师坂本音重和中国京剧大师梅玖葆做客东方时空节目的报道，扩展到中日文化交流的深远历史，要求学生掌握丰富的经营管理日语词汇,并且要求学生掌握与之对应的中文。


	教学设计思路
文章情景介绍-核心词汇,词句讲解-精讲精练1翻译练习—精讲精练2翻译练习—口译技巧总结

	本次教学重点与难点
【教学重点】：中日文化交流不但历史悠久,范围广泛,其内容也丰富多彩,涉及文化各个方面.而且对于两国的政治,经济,思想,科学的发展进步乃至于国家关系,民族感情,习俗礼仪等无不产生巨大而深刻的影响.因此,促进文化事业的交流也是全民促进两国关系的一扇窗口.
【教学难点】：能对比、理解课文中涉及的两国相关文化、生活、交往方式的差异。能理解与分析日语中的“模糊、模棱两可的表达方式”。能根据上下文、语气等，理解及分析说话人隐藏的信息、意图、情感等。对中日文化交流类词汇的准确表达，要求学生掌握与之对应的中文，提高学生思辨能力以及中日两种语言的综合运用能力。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	（可添页）
导入                   10分钟 

核心词汇,词句讲解      20分钟

精讲精练1              25分钟

精讲精练2              25分钟

口译技巧总结           10分钟 


	背景知识介绍，高频词汇、关键单词解释说明，讲解听力内容中的重点，如时间、地点、事物特征等，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的语言综合能力的培养。


	课外复习、预习要求及作业布置
1、
复习所学的词汇、句型，预习新课的词汇及主题。

2、
完成课后听力练习，下节课检查作业完成情况。

	课后反思
	如何能进一步提高学生的听力理解与母语表达能力



上 海 建 桥 学 院
商务陪同口译 课程教案
周次8  第8次课   2学时                教案撰写人 刘军
	课程单元名称
	结课测试

	本次测试目的与要求
结合本学期所学内容，选取部分章节和课外难度想当的日语听力材料，进行日汉、汉日对译测试。要求学生对日本经济、社会、文化、金融、法规等相关词汇的了解,并且能准确的符合中国人表达习惯的中文进行翻译。


	测试设计思路
考试要求说明—考试分组情况介绍—分组考试—汉日日汉对译─提交考试报告

	本次测试重点与难点
【重点】：能对比、理解所学课文中涉及日本文化、生活、经济贸易、金融、日本环境保护、日本法规等，用准确的中文进行翻译。
【难点】：能根据上下文、语气等，理解及分析说话人隐藏的信息、意图、情感等,并且用中文准确表达出来，需要补充翻译，符合中文表达习惯。


	教学内容提要及时间分配
	教学方法与手段设计

	根据学生人数分组及考试要求合理分配考试时间。

	对本学期所学重点内容进行归纳总结，采用精听与泛听相结合的方式，注重对学生输入与输出的日语语言综合能力的培养。


	

	课后反思
	如何能进一步提高学生的日语综合翻译以及日语、中文表达能力
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